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On the Lexical-Grammatical Synonymy (Cohesion)

It is well known that synonymy can be both a) lexical, and b) grammatical. Thus, the issue

of lexico-grammatical (morphological and syntactical) synonymy should be considered while

studying idiomatic expressions. An idiom consists of several (two or more) components with

general meaning, which can be subdivided into main and subordinated components. The paper

presents an attempt of systematic description of the paradigmatic synonymy of some idiomatic

expressions, especially, the grammatical and lexical cohesion of general synonymic rows between
the components of idiom.

In this study the attention is paid to the following regularity: from the viewpoint of lexical

synonymy — the idioms in question have similar meaning with slightly different connotations. The

analogous fact was noted concerning the grammatical synonymy of idioms. E.g. dw®Usg 396 s¢9-
xM9bL* — smb. wouldn’t dare to harm anybody; d9BUsg 3g@ 95530M9gbl> — smb. wouldn’t dare to
do anything, but we have not any form like the following: *3:BUsg 396 50%369bL. Thus, we

get the following synonymic schemes:

(1) | 1diom: dmBlsg 396 s5x3G9bL (2) Idiom: dBlsG 396 5798G96L 6
1 (main), 2 (subord.), 1 (main), 2 (subord.),
Comp.: 3 (subord.), 4 (subord.) Comp.: 3 (subord.), 4 (subord.)

1 (main): dmb-L-s-3 1 (main): d3mb-b-5-3

Form: Noun, Dat., Em owel Form: Noun, Dat., Em owel
2 (subord.): ... 2 (subord.): ...
Form: Intensifying Payticle Form: Intensiflying Payticle

Form: Negative Particle

3 (subord.): gg 3 (subord.): 39
Form: Negative Particle

4 (subord.): s-s-g36296-Us 4 (subord.): s-m-gGgb-b
Form: Two-Argument Verb, Neutral Form: Three-Argument Verb,
Version Objective Version

Generally, there are similar synonymic rows both lexically and grammatically, but, at the same
time; the existing lexical difference depends on the grammatical difference between the idiomatic
expressions.

On the basis of this study, we have determined three types of synonymic lines depended on
the version markers of Georgian verb: neutral, subjective and objective. Taking into account a great
number of diverse grammatical categories of Georgian verb, the structure of verbal idioms reveal

lability of lexical-grammatical paradigms.
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® Abbreviations: Comp. — Component; Main — Main Component, Subord. — Subordinate Component, Dat. — Dative,
Emph. — Emphatic Vowel.



